KS-220R

WEREMCZUK

AGROMACHINES

KOSIARKO ROZDRABNIACZ Z BOCZNYM RAMIENIEM
MOWER AND SLASHER WITH A SWING ARM
MAHER UND SHREDDER /

KOCHUIKU — USMETNBYUTENAN

e Przeznaczone do niszczenia trawy, chwastow, zielonych czesci

roslin, gatezi. Eliminuje konieczno$¢ stosowania herbicydow.
Wykorzystywana do niszczenia naziemnej czesci starych
plantacji krzewéw jagodowych. Dodatkowy wirnik na ramieniu
uchylnym pozwala na utrzymanie czystosci w sadach w linii
drzew. Kosiarka o solidnej i trwatej konstrukcji, mocnych i
odpornych na uszkodzenia przektadniach, w standardzie
wyposazona w mechanizm zmiany biegow.

- KS 220R macht den Einsatz von Herbiziden uberflussig. Wird

zum Vernichten des oberirdischen Teiles der alten
Beerenstraucher-Plantagen eingesetzt. Zusatzlicher Rotor auf
dem Schwenkarm erlaubt das Erhalten der Sauberkeit in der
Baumlinie in den Obstgarten. Robuste und bestandige
Konstruktion, kraftvolles Getriebe, Seitenschub im
Standardangebot.
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Designed for use in orchards, on berry-bush plantations and in
other agricultural applications. Eliminates the necessity of using
herbicides.KS 220R mower-shredder can be also usedfor
destroying ground-part of old berry-bush plantations. An
additional rotor attached to the swing arm enables maintaining
cleanliness in the tree-line area on plantations and in orchards.
Robust and durable construction, robust and resistant
transmissions, shifting mechanism in standard version.

Kocunku KS 220R npegHasHayeHbl Ans YHUHTOXEHNS TpaBbl,
COPHSIKOB, 3eMeHbIX YacTeln pacTeHUii, BETOK AnameTpom Ao 3
cM. VicknioyaeTcs Heo6xoAMMOCTb NPUMEHEHNSA repbuLnaoB.
Mcnonb3yoTcs ANs YHUHTOXEHUS Ha3EMHOW YacTu CTapbixX
nnaHTaumm SrogHbIX KYCTapHUKOB. [JONONHUTENBHBIA pOTOP,

Ha OTKIOHSALMMCS MneYye, No3BoNnseT NogaepXunBaTb YACTOTY
B cajax 1 Ha nuHuM gepeBbeB. [poYHas HagexHas

Delikatna i efektywna
Delicate and efficient
Behutsam und effizient
HexHocTb 1 3cpheKTUBHOCTb

KOHCTPYKLWSI, MOLLHas nepedaya, 60koBoe nepemeLLeHme
— B CTaHAapTHOW BEPCUN.
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Dane Techniczne / Technical data / Technische Daten / TexHn4yeckue gaHHbIe

Output
Leistung
Mpowussogu-
TenbHOCTb

Cutting height
Schnitthohe
BbicoTa pesku

Work driving speed
Arbeitsgeschwindigkeit
Pabo4as ckopocTb

Working width
Arbeitsbreite
Pa6ouyas wmpuHa

Number of main
rotor’s knives
Messeranzahl des
Hauptrotor
Yuecno Hoxen potopa
rnaBHOro

Number of side rotor’s
knives
Messeranzahl des
Seitenrotor
Yucno Hoxer poTopa
60KkoBOro

Shifting
Querhub
lMonepeyHoe
nepemelleHve

Tractor Power
demanded
Erforderliche
Schlepperleistung
MoTpebHocTb
B MOLLHOCTM

0,3-1,0 ha/h

25-75 cm

2+2

2

60 HP

PRODUCENT / PRODUCER
HERSTELLER / 3ABOOU3rOTOBUTE/b

weremczukagro.com

WEREMCZUK FMR SP. Z 0.0. (Ltd)
UL. BELZYCKA 73, 24-220 NIEDRZWICA DUZA, POLAND
TEL. +48 81 517 15 66, +48 81 517 15 77, FAX +48 81 517 15 60
poczta@weremczukagro.pl, weremczukagro@gmail.com
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DRAGONE

KOSIARKI | ROZDRABNIACZE BIJAKOWE
FLAIL MOWERES AND SHREDDERS

DLz Designed to be used in orchards, on berry-bush plantations
and in other agricultural applications connected with
shredding grass, weeds, branches. Robust and durable

B Przcznaczone do stosowania w sadach, na plantacjach
jagodowych oraz innych uzytkach rolnych w celu niszczenia
trawy, chwastéw, gatezi. Solidna i trwata konstrukcja
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maszyny. Wspotpracuje z réznymi modelami ciggnikow.

Schlagermaher und Schlagerhacksler fur Obstgarten und
L Straucherplantagen als auch fur andere landwirtschaftliche
Arbeiten vor allem im usammenhang mit dem Vernichten
von Gras, Unkraut und Zweigen. Robuste Konstruktion,
kompatibel mit unterschiedlichen Schlepper-Typen.

I DOSTEPNE MODELE:

« Kosiarka bijakowa model L/LP- odpowiedni do niszczenia
trawy, chwastéw, wspotpracuje z ciggnikami o matej mocy
(30-40 KM)

« Kosiarka bijakowa model MTL- odpowiedni do niszczenia
trawy, chwastéw i drobnych gatgzek, wspotpracuje z
ciggnikami o sredniej mocy (30-50KM)

» Rozdrabniacz bijakowy model V- niszczy trawe, chwasty,
rozdrabnia gatezie do 4 cm, wspdtpracuje z ciggnikami o

ZIS

construction,compatible with a wide range of tractor models.

Kocunku npegHasHayeHb! Ans UCNonb30BaHUs B (OPYKTOBbIX
capax, Ha ArogHbIX KyCTapHUKOBBIX NAaHTaUMsAX U B APYrnx
CENbCKOXO3ANCTBEHHbIX paboTax, CBA3aHHbIX C U3MeNlbYEHNEM
TpaBbl, COPHSIKOB, BETBEW. HafexHasi 1 NpoYHas KOCTPYKUMSI.
B npeanoXxeHun LWNMPOKMI guanasoH Mogenen.
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AVAILABLE VERSIONS:

* Flail mower L/LP with hammer- for grass, weeds and little
branches suitable to low power tractors (30-40 HP)

« Flail mower MTL with hammer - for grass, weeds and
branches suitable to medium-low power tractors (30-50HP)

» Shredder V with hammer — polyvalent shredder suitable to
grass and prunning’s residuals, works with high power tractors
(45-90 HP)

» Shredder AB with hammer —for grass, weeds and branches,

works with high power tractor (45-90 HP), equipped with tank to
collect the shredded parts of plants.

duzej mocy (45-90 KM)

* Rozdrabniacz bijakowy z pojemnikiem model AB- niszczy
trawe, chwasty, gatezie do 4 cm, wspotpraca z ciggnikami o
duzej mocy

ANGEBOTENE MODELLE: e

+ Schlagermaher Modell L/LP — geeignet zum Vernichten
von Gras, Unkraut, arbeitet mit Schleppern von kleiner
Leistung (30-40 PS) zusammen

» Schlagermaher Modell MTL — geeignet zum Vernichten von
Gras, Unkraut und feinen Zweigen, arbeitet mit Schleppern
von mittleren Leistung (30-50 PS) zusammen

* Schlagerhacksler Modell V — geeignet zum Vernichten von
Gras, Unkraut und Zweigen bis 4 cm, arbeitet mit
Schleppern von hoher Leistung (45-90 PS) zusammen

* Schlagerhacksler mit Behalter Modell AB — geeignet zum
Vernichten von Gras, Unkraut und Zweigen bis 4 cm,
arbeitet mit Schleppern von hoher Leistung (45-90 PS), ist
mit einem Behalter ausgerustet.

OOCTYIMNHLIE MOAENNN:

* LlenHas kocunka mogenb L/LP — ncnonbsyerca Ans yHAYTOXEHWSA
TpaBbl, COPHSKOB, arperaTupyeTcs ¢ ManoMOLLHbIMW TpakTopamm
(30-40 n.c.)

* LlenHas kocurnka mogenb MTL — ncnonb3yercs Ans YHUHTOXEHNS
TpaBbl, COPHSIKOB U MENKMX BETOK, arperatmpyeTcs ¢ Tpaktopamu
cpepHen mMoLHocTbio (30-50 n.c.)

* LlenHon namenbumtens mogens V — ncnonb3yercs ons
YHUYTOXEHUS TPaBbl, COPHSIKOB Y U3MENBYEHWUSI BETOK A0 4 CM,
arperaTupyeTcs ¢ TpakTopamu 6onbLuol MoLuHocTbo (45-90 n.c.)
* LlenHon namenbuntens mogens AB — ncnonb3yetcsa ans
YHUYTOXEHWUS TPaBbl, COPHSKOB Y U3MENbYEHNS BETOK,
arperaTupyeTcs ¢ TpakTtopamy 60MbLLIoN MoLHOCTbIO (45-90 n.c.),
C KOHTEHEpPOM

Dane Techniczne / Technical data / Technische Daten / TexHu4yeckue gaHHbIe

Model
Variante
Mopenb

Working width
Arbeitsbreite:
WvpuHa

Min. PTO power demanded
Erforderliche Schlepperleistung
[MoTpebHOCTb B MOLLHOCTU

Shifting
Querhub
MonepeyHoe nepemelleHne

Ulotka ma charakter informacyjny i nie stanowi oferty handlowej w rozumieniu
art. 66 § 1 kodeksu cywilnego oraz innych wtasciwych przepiséw prawnych.
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